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A szerelmes horvét.

Magyar Miska. Majd elkapod a kezed rola, Mirko! Magamnak nevellem ezt a kis |

Unyt, nem neked.
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Dr, Johann Kaiserschmarn

levele
Suttyomberky Ddrius magyar honatydhoz.
Bécs. febr. 16. 1881.

Tisztelt Collega!

Taaffe ist verschnupft !

Hiszen olvasta, mit cse-
lekedtiink Herbst vezérlete
alatt, mikor Rieger rink
fogta, hogy haza beszéliink —
Berlinbe.

Kiléptiink a bizottsighdl.

Herbst meg elég malicziézus volt az ajt6t magunk
utin be nem tenni — az nap nagy szél fujt Priga
fel6l — innen Taaffe nathéja.

De ez még csak az elGjaték.

Majd aztin jon a java. Most Herbst — mint j6
hadvezér — trainiroz apré kilépésekkel a végsé nagy
kirohanfshoz. Mikor aztin betanultuk, eljatszuk Plevnat
4 la Ozmén basa.

Taaffe ezt sejti és reszket. Rieger ugyan ajinlta,
ne féljen ; majd 6 két j61 megtermett cseh bezedistat neki
tehentet az ajténak, hogy Herbst ne tudja kinyitni. De
mi npem féliink; mert ha csak tehenkedésrél van sz,
Herbst picador—bikador. Legybzi a toryadort.

S ez igy fog menni mér ezentul. 3

Mikor a csehek belépnek, a németek kilépnek.

Mikor a németek belépnek, a csehek kilépnek.

Ugy-é mulatsigos ?

Tudnak 6nok ilyet felmutatni?

Csinéltam is rd egy kis verset.

SEE o

Eqyik feliil, Eqyik alul,
Mdsik alul, Masik feliil,
s a hel Ak alul,
Jobbra javul. Mindig fel-il.
Hive

Dr. Jonany KAISERCHSMARN,

U. i. Az ilyen erratikus politikdban az embernek
elmegy a kedve az erotikus expediczioktél. Azért ez
attal egy nagy nulla sine linea.

Bl n i~ = )
. - - Mig a nagy terem visszhangzott a vendégek zajatél,
a mellékterem is telni kezdett. Itt egy feketébe 8ltdz61tt férfiu,
majd epy mélyen beburkolt holgyalak, ott fényes egyen-
ruhdju tiszt suhant be. Egy hangos sz6 nem hallatszik, titok-
teljes suttogas, é1énk raglejtés, a szemek villognak az alarcz
mogil. Hah! egy tor cstrrenése] — De hat hol vagyunk ? A
nihilistak gyiil¢sén, irredente meetingen, vagy ir 9sszeeskiiyé-
sen ? De hiszen ezek az arczok olyan ismerdsek ! Es csaku-
van : ez itt Andrassy Gyula grof, amaz Apponyi, ez itt pedig
erhovay | Semmi kétség, az ellenzék cgycsuf;, hogy a kor-
ményt minden dron megbuktassa. Meguntak Tisza ¥(élmén
zsarnoksdgat, elhatiroztak, hogy kipusztitjak tiizzel-vassal,
keriiljon bar ¢letitkbe. Igen, ezért gyiiltek &ssze ily szimosan
It . . . a calicot-bdlon.

>

1 itk ?

Elorvat tartomanygsyilés

— From own own. —

Hiabavalovics Niko. T.hdz! Halatlan Magyarg,
szig! Mi 5000 esztendd 6ta védjik a torok ellen. K
turénk t6gyén jollaktattuk Gigy, hogy sajit hiztartisuy
szdméira se maradt meg semmi. Megengedjiik, hop
deficzitiink torlesztése Altal jovitehesse a régi mulag,
tist. S még ebbdl érdemet kovicsol maghnak! Soly
engedékenységgel ennyire vissza nem éltek még! E
még azt a rongyos végvidéket se adja ingyen. No g
vir] csak Magyarorszag! Leveriink. Egy izben rénk
kiildted mér Dévidodat, ki egy magyar tanfolyam parj
tyfjival akarta a horvat Golidthot homlokon taldln
De itt nem David verte le az 6ridst, hanem Dévidot g
6rifs. Megint megjirod. :

Nebizdranecz Mirko. Mit alkuszunk mi Magyaror.
sziggal? Horvétorszigot a genialitis vulkénikus tiize
majd folvetik, Magyarorszéigot elarasztja a hig préza
arvize. Tiiz és viz v . S ez a kett6 nem fér dssze
egyiknek le kell gy6zni a mésikat. Fel harczra! Zsiy
Jellasich !

Obzorovics Pero. (Guzslicza mellett énekel.)

O szegény horvdtok, Horvdt macska nydvog,
Nyom titeket dtok, Horvdt hollé kdrog :
A magyar ilt rdtok, szeqény horvdtok
Nincsen sndlldstok, Nyom titeket dtok. (bis)

Mindeniitt geb tdtog,
’Zﬂlﬁuﬁ«gs Zvonimir. Mért nem jir a horvit

nemzet a cziviliziczié élén ? Mert a magyar a sziirébe
kapaszkodik és nem engedi. Mért nem terjed Horvit-
orszig Kiarpitoktél Adridig? Mert Magyarorszig fog-
lalta el jogtalanul a nekiink dukélt teriiletet. Mért volt
a zAgrabi foldrengés ? Csak azért, hogy a magyarok
veliink nagylelkiiskbdve, minket le akarhassanak kote-
lezni. Mindeniitt Magyarorszig 41l utunkban. Méga
 tengert6l is elzir. Mit csindljanak a horvat Columbusok,
‘hogyan fedezhessenek fol Amerikékat, ha nines kiko-

tl;.

Hazugevics , Dragomir. Mindny&jan egyt6l-egyig
rosz n6tét fujtok. En mést fogok pengetni. Parancsoljunk!
Horvit Mirko, a nemzet géniusa illjon az asztalhoz s &
monarchia népei mint kellnerek &lljik koril. O aztén
rendeljen: »Sie Michel! eine Portion Dalmatien !« ... Az-
tan: » Héda! Bosnischen Schweinschlégel mit kroatischem |
Salate.... Majd meg: »Hallod-e Jancsi ! Fiumei halész-
16t! Egymésutin! Hajde! Aufschreiben! Ott a fehér
lap! » Et caetera. Igy aztén j6l lakhatnénk valahogy. Amig
pedig ez nem lesz igy, addig lirmézzunk, orditsunk,
henczegjiink és csindljunk spektikulumot. (Megtorténik..)

Reflexio, |

Hogyha II1. Richard kirdly egyetlen eqy Ildért
akart eqy orszdgot oda adni: mért me adndnk mi oda
egy orszdgot tizenst — horvdt képviseloért ?

A magyar rvegnikolaris deputdczio.
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A Tisza veszedelme:

(El6adja a hires quartett : Hignazfo Elfy, a semi-magyarka : Moesdry, a keser6 magyar ; Madardsz Jozsep, az vig
magyar és Németh Berezi, a miivelt pogdny.)

Most, a bezirési zarszimadés itéletnapjén, rendit-

F 6 RM E D \'A E_N Y. hetetlen tintorithatatlansiggal akartam félemelni szava-
(Dérdurban.) mat a nyeremény dij jutalékai koriil elkoyetett sipolds

o irgalmatlan leflczizasira, a midén a mameluk ravaszsig
Az égra valé gazsig titok- | lelkiismeretlensége Prileszkivel bezdratta a gyiilést. |

ban fojtogats, e haza szent En diskréeziéra kiadtam eszmém a » Fiiggetlen-

verejtékjét bezsebeld intrikd- | séghene s 6k szégyenszemre ismét belesiiltek.

jénak ocsménysiga beiiti ma- Babéraimra &hitoztok ? Tudjitok-e enszerzettem |

ght a szisztema rongyhalma- | babérim tomegét ?

zéiba, mint villa a tragyéiba! Hah! Galad fajzat! Tudd meg és semmisiilj belé |
Igen! J61 mondta a nagy | ennyomorultsigod biizhodt fertejébe !

mester Pityi Foksz, hogy a Tudjatok-e, mily hazafias ontudattal nynltam egy- |

politika az exigenczifik tudo- | koron a honvédelmi irattér titkos okményhalmaziba ?
méinya! Az ocsmény irigység | Elfeledtétek — im tépjetek babért!
ebbe kapaszkodik kajan kor- Nem elég! |
meivel s mint hitvény eb a Lattatok-e czeglédi babéraim magasztos kazlat,
< konczon, ugy viesoritja undok | melynek egyik hatbles koszorGjit az drtatlansig mezébe
agyarait az onzetlen meggy6z8dés elvi hazafisiga felé. | 5ltozott honlefinyok irintami ihlete — mondhatom — a
Elkapdosné az én babéraimat is! tisztelet és bimulat petrencze rudjan hordott uténam ?
Az akarat tintorithatatlan rogzott meggy6z6désé- Elég! Merjetek hozza nytlni! Mint a sivatag rab
nek szilirdsigival dorgom oda e nemzetnek : hiba vana | oroszlinja megmarkolom haragom vasketreczét s irga-
kréta koriil! Nem elég! Egyetlen beszédemben, a melybea | |om és kegyelem nélkiil a fejetekhez vigom !
mamelukok hitehagyottsiga belesiilt, elmondtam Lujza — Dido, puczimvek !
kirflyné viszonyéit Napoleonhoz, figyelmeztettem a nem-
zetet, hogy hiba van a kréta koriil! Nem elég !




Varoserdei jég-karvczolatol.

— Vigydz6 Laczi irkdjabol. —

a dombszdgi kaszindbéban.
— BSemita kérdés. — Maskara bél. —

Hajahaj! :

Elejibe annak a mozga-
dalomnak ! Beliillem is ki-
fele boffen az igyekezet.
Hadd hfittém hat, mert
megpéllik, ha jazvita 4jerje
keresztiil nem fujdogilja.

Mindétig azt hallom az
usfighél, még a Nyaklé
indzsellér is vattig aztat
kehegi, hogy aszongya:
»sémita kérdése. Nem tud
megéllaponni benne, peig
favillinak elég favilla,
hogy mogahatna a tra-
gyaba, nyomném bele !

Tragyaljuk hat az kér-
dést, no!
" A sémita kérdés ez: >mi
van elad6?« Ha tisz-
tabbra kimagyarézza ahiny
hithnere van a tudomén-
nak: magam legyek aka-
démikus.

M3 peig én az ellen tiltakozok, hogy eztet a kér-
dést eedontsik. Mer ha eedéntik, {6 nem tapészkogyik
tobbet. Ha meg f6 nem tépaszkogyik: ki veszi meg l4-
bén a buzémot? Ha kitoszijjuk az hazibul: kinek a
képihol toriilkozzon a keziink feje? Mer a cziginyba
hamar bele jin az ember. Egygyet vakkant, mint a
Czondrés, ha az &mbitusba tévelyedik, oszt a csizmim
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- orrival figyelmeztetem 6dalba. De jaz zsid6 csakhogy |
| ki nem ordijja magibul az 6 testamentumot! Szalad a
torvényhol, megnyiizsogteti a ladfarkszoget mint a ku-
kaczfészket ; a Jehova labarul lehfizza a csizmaszirt ;
a gyerekeit sorra dfitogeti; a felesigivel hattal osszejall-
nak, oszt ragytttanak a hosszit napi vonyitto zs6térra —
| ettfil fofrissiil az kebel! Eztet ugy megkivinja az igazi
| szittya termiszet, mint a savanyi képosztat, hogy kiall-
jon beliille a csomor. Azé nem eresztek én ki jebit az
| hazbul. Mien is vona ez az orszhg jordiny nekii! Akar
a tarukk zsid6 nekfi ! Eztet is prédikitam a kiilkoknek,
hogy kozibiik lohajtottam. Nem tudom ellelni a hasznat
az ien akademikus gyujtogatisnak. Mer mit ér az a
meddd keseriisig, aki az Ist6ezky komAm hasét csikarja,
ha ki nem véthassa az haza reminsigeit? Pizt szaporij-
jon, ne botiit, gyujtanAm meg benne mécsnek mind a
tizenkét porirattyat, akivel a kélyhéba Gvasott be tennap
a Ferdi kaszin6i szoga.
Mén ha jitt akadtam: féruczezantok a maskara

-| balba. Melegibe el is kfidtem magamot abba ja kiibiil

faragott nagy tulipintos laddiba, akinek »vigadeaue
| franczia nevet nyomtak a lapos tetejibe, de jazér magya-
| rin csak redutt a. A Szellémot kosztba hattam az két
kék bakokba — maj ejidzogat a hotérosné 6t macské-
| Javal, ammég én ide {6l cziczizgatok.
, Még mindétig azok a kimpicsorodott kiiszballok !
Az edgyiket a nyomorusig mén kistijgeréta az régi
mundérbul ; a mésikot meg szilvamagnak aszalta bele
az inség.
— Hat a sirga csizmétokra hunnan tellik a subiczk ?

kajattok oda nekik.
— Nem lehet azt kipuczulni kirem'lfremegi a po-
hos alézatossan. Kirtunk ujat, nem képjunk.
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~ _— Dzs6golom a keszi nadsigos irisig, igenis | nyogi
','ﬁﬁllbbs hullajtott nimet, nem léhedi mekbuczolni.
= No, spodium-jelolt; meg te kulimisz kandida-
tug, viignék a csizmitokhoz harminczhét zéptojast, hogy
b diszre virradjon - netek egy-egy szl flores. Ha
n a gorhes csizmétok esett ki a sirgasigbul, legalabb
gatokat is hadd rintsalak ki!
(Osak ugy bbégték utinnam a halat a t6t csiszir
ibghrdistdi.
" Az o6dalamat megtapogattam, ottvan-é a talmi
qmukk, aki nekiil nem szoktam maskarés czécz6ba jérni.
Mer bérha talmi, oan mégnyes a, hogy kizelembe réin-
,q;igﬂlja még a vinjit is.
"~ Még az Antrittndl j6 formén ki se csosszantottam
a ragyogd czipelldmet; a kezem 6t dgu fésiijével még
ginyossan {6 se borzétam az iistokomot ; a tikor el6tt
6g helyre se riszitam a frakkom — korfise kacséntot-
| tum lapossan, se higyds szemre nem vettem még egy se-
| Iyemvigan6s vészonkat se : hiit nem oda pikoszkodik méin
~ hozzém egy kebeldus honlednka? Hajnalig ha keresek
ge tanflom pérjat, oan j6 fostott az anczugos fodetlen-
-~ gige, fodozném be. Rugéra jart annak minden porezi-
kéja; mog nem tudok az timogi hirmas hatirba oan bal-
i?t, akit a villin meg ne Shettem vona, oan keminy vot
| Rangossan elejibe lipkodok, a smukkot el6 rantoms
| odatartom neki a csecsebecsét és aszondom :

o

— Bz6gam nassad ! Fogadja eztet az arany ékszer-
ot Gszinte csecsebecsiilésem  kifejezise gyandnt.
Ammien arany ez a prazlet, onan igaz az én hodolatom is,
'T6bAlja meg.

Mg is esott az aranyproba. Csakhogy én jobban

jértam : mert nem v6t 4m talmi annak semmije,’ hacsak
a hfisige nem, aki peig én tilllem man azutén ott vés-
hatott meg a nyiit6l — mit én bantam ?

Sokan mozogtak a kecshégyikék. Csak a pofogrifidja
nem vét azoknak elfédvel, a tobbi mind szabad szémre
vart. Hat még, akinek se a fejire, se a mellyire nem jutott
maszka !

A nagy milatsdg hullimainak tarajin ott lubiczkol
felém Bugaczi Laczi, az én biifelejt6, bénatszalajté czim-
borém.

— Laczi te, mondok neki, r& mutatval arra ja
magyarhom csecsencz hégyekre — léttél-mén iet ?

— Nem én, ambte eevilasztottak, mond4 ii, oszt
rugott gyerek léttem.,

Véggig sasséroztattuk magunk el6tt ezt a szomet-
len vakpardidét. Egy elibém tolakodé alpdris killkét fére
is toszintottam, mit mutogatja a frakkos tetemit ?

— Micsoda impertinencz ? sivijja a fiok jebi. Mi-
vel indakalja iin eztet a erdszakot ?

— Ne tiistinkddj elttem, te orok hazalé ajvij-
dékja, te! sugok oda neki némés nyugalommal ; nem
vagyok én kuriai birg, hogy indok 6jjam a mit cselekszek.
Bzzel marékra fogtam eliil a finyesre kivasalt férhe-
medlijét ; és mintha csak nem is paklis genge jordén,
ha pakli vona : elemeetem, oszt ugy oda temettem a
Récz Palya bandijinak a nagy b6ggdje mellé kis boggs-
nek, hogy az tudtik a cziginyok is, segitsiget kaptak.
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o ,yitlés vot, maga mé ne l6hetne gordon-

,y mégis nagyon ki ne hallédjon a muzsikéja,

yibe egy vadonnat uj tizes bankét nyomtam

iemés kék papirosbf, akit a nimettel dsszevire-

sagyar bank eresztett ki vilig csudfjara a mina-

p Ugy is zordgtek oszthn azok a fiistosok, hogy ki

nem hallatszott annak a jerfizsilemi vikony zsidriknak a
8z016 agirifja.

De hét, ez is 6eska vigadis mér. Egy vin debar-
dérosnak még csak azt koptem a vords fillibe hogy:
nassid asszonyfim, tehénnek nem valé a gatya — akin
ekkicsit megilletddétt — mén a mésik perczenetben vig
fijikeros vitt ketténkot oda, ahun a tapintatos vizsgills-
dést nem akasztja meg semmi. Egy honi gavallér még
hogyibe azt is megeselekedte, hegy lihaton gyiitt be ja
szalonyba. Es az a telivér csikd még urassabban viseekd-
dott, mint az @ telivér gazdija. Ha jaz hajdani korba
Inbul tellett konzul, az ujabb korba marhébul exczel-
lenczifs — mér ne lenne egy joravalé csiké az én bru-
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derem ? Mog is_ittuk véle az brudert,
szob&ba megszéllaltattuk az igazi fodott mulatsdgot —

oszt egy puha
a hajnali csondest.

Blahaneé szerzddése.
— Végleges fogalmazds. —
Mi alélirottak mai napon a kovetkez§ pontokban
egyeztiink meg: J
1. Blahfiné a népszinhézt6l 20,000 frt. évi dijat
huz, akképen, hogy minden hé elsején ezen dsszeghél
3,000 frt vesz fol.

2. A népszinhéz Blahanénak aranyban fizet, ellen.
ben Blahiiné a népszinhiznak csak eziistben tartozik
énekelni.

3. E fixumon kivill Blahiné minden f6llépésért
100 arany jatékdijat huz.

4. Hétkoznapokon Blahéiné énekelni nem tartozik,
mert a mikor § énekelne, az ugyis iinnepnap volna. |

5. Az igazgatésig Blahinét minden este négyes-
fogaton viszi a szinhdzba és a Kerepesi ut elején mér.
vany diadalivet épittet szdméra. Ellenben a szinhézbé]
haza: kocsijait minden este 20 szl hibatlan jogdszszal
vonatja, faklyas kisérettel.

6. Minden el6adis utin az igazgat6 a szinpadra
lép és Blahénénak arany koszorut nyujt 4t.

7. A népszinhdz igazgat6ja az angol konzul 4ltal
kieszkozol Blahdné sziméira két angol térdszalagrendet
harisnyakotének csak azért, hogy a honi ipar emel-
tessék, a nevezett szalagok folirata ez 1évén: » Honi soit
qui mal-y pense.«

8. A szinpad deszkéit ujra megesindltatjik rézsa-
fab6l, mert Blah&né nemcsak r6zsafin, de rozsaffra is
termett.

9. Blahfiné kivinatéra a népszinhfz igazgatja a
napot, holdat és csillagokat rogton leakarjaaz égholtrél |
ék-szernek.

10. A népszinhéz igazgatéja Blahfinét gyongytar-
honyéval, aranygaluskéval s brilidnt palacsintival trak-
talja, rubintos borral itatja.

11. Tisza Kédlmén mindennap személyesen megje- |
len Blahéné lever-jén & megkérdezi: hogyan sziveske-
dett aludni ?

12, Eurépa dllamai kiilon kovetek altal képvisel- |
tetik magukat Blahiné udvaréin,

13. Blahéné a pfipa 4ltal kineveztetik Magyaror- |
szg védasszonyva.

14. Emberéldozatokra (kritikusokat kivéve) Bla-
héné nem reflektél.

Kelt Budapesten, 1880-ban Lujza napjén.

Evva Lajos s. k. Brasixg m. p.
a népszinhéz igazgatéja. kis isten.

Borzeviczy W. M. élczei.

Eddig spartonkiviilic va-
gyok ; de ha megtesznek mi-
niszternek, 6rémdmben >ma-
gamonkiviilicleszek. (Emeasz J)

*

900 13
*
Nomen non est omen. |Egy rendort fejbe iitdttek Ggy,
hogy ez beszakadt. A rendort — Jéfejinek hittak. (Nebbich !)
»

Sz¢éllol vartunk actiér s
kaptunk actiat. (Flau!)

Hoffmann Palival sétdlok. sMért nem felelsz mar ked-
ves professor, ennek a Verhovaynak arra a sok tamadésra,
mit ellenetek intéz ?« kérdém tole. — sMinek feleljek neki?
mondd. sAnnak idején 6 sem felelt nekem! (Scht’s enk
den Orl an! Mir scheint gar, er witzelt auch )
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JELMEZ-BAL.

— Rendezik a festOk és szobrdszok a mficsarnokban. —

‘ Az |, Ustokss® (hajdan élezlap) — kudulu !
Itt a balon wjabb czélt kap ; — dululu!
Hogy lenne mdr figefa-levél wgyan 2
Hisz takarni axt kék, ami benne van —
Zululu.

A i derdl: dllatfestink az, ki &l itt.

Nemzeti kosstiimben a csarnokba dllit.

Minek mondjam tovdbh ¢ Hiszen kivitdglik :
Hogy ez nem lehet mds, mint Hamilton-Pallik. .
. ‘,'

o:'o ©

Im, ax dreg Hildebrand ;
' Vel kicsi Hadubrand.

Magitti: vagtat keeélyen
Csetivdjo unokdja — hululu ! Retenthetlen Gusstibrand.
Az, Ustokist” redigalja — esululu ! (Még tobb Is lesz.)
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Hozza.

Kurta kabdt, szemiiveq, csoszogd ldb, szemtakard fiirt,
Kurta bot és nyafoqds, ferbli, bildrd, makad ;

Karczolatos parbaj, abezig, knikebdjn, potya és pump,
Durva, sivdr, dolyfss, henezegi, kaczki modor.

Legjobb volna egy millibnyi magyarsigot 'hozni
be a régi Magyarvirbél, a Kulpa vidékérdl, Etelkozbol
de ezek hiinyaban més fajokat kell keresniink.

Hollandusokat vallsi tekintetbdl nem ajéanlanék
hisz azok mynheeretikusok s azonfelill boérok is. Egy
nap tehAt megtorténhetnék, hogy teriiletitket Trans-
vaalhoz csatolnik.

Mig eqyetemjdrd (révdn egyetemnek a tdjdt)
Politikdt gyakorol — dmde tanulni felejt.

Vizsga elitt drukkol, mert 6 neki lutri a vizsga!
S ha dtcsusszantd kegqy vagy a sors valahogy :

Mdr szinekirdn jdr esze s hidol a Kobik elétt is,
Hogyha e rit semitdk helybe segitik a host.

Szép faj ! Anyers, ariipikis eléd nyomain halad eqyre —
Csakhogy a végieket eqy idedl emelé :

A haza drdga szerelme hevité kebleiket mind,
Tartalmat, silyt, szint adva s a tett erejét !

Most ez a léha, svihdk, tanulatlan, gyatra legéinyséq
Torz bdlvdnya koviil valczer iitembe’ kereng.

Nyelvin az v-et ritka porvigteti ; gége tivérdl
Flfele nagy recsegin hizza s imigy nyavalyog :

» Rroppdntul rreizend herrzig bibd — enni vdld frraz le

Vagy vakog : 6 dvdgdm, itt a kavom — szevetem !«
Polka magyart, kankdn-csdrddst rug, csoszva a talpdn.
Jelszava : »iisd a zsiddt! Antisemita vagyok !«
»A haza drdga reményes nevét bitorolva : iivilt, bisg ;
Nappali alvdst rit éfi tivornya kivet. '
Az apa tiszta verejtékét pazarolja a kdrtydn,
Es »oda se !« ha hogy ont kinnyet az édes anya.
Szende lednyka sziiz indulatdt nem is érti, nem érzi,
Fojtja hig agyvelejét a garasos szerelem.
Egyszivtil szakadott testvereket ah ! nem is ssmer.
Hit pedig 4 : brider, czimbora, pajti, kuszi.
Ndla az st bardtsdg szent kiteléke zsindr csak ;
Madzag, mely foszlik, hogy ha szorosbra fiizid.
Ej no eredj s kisd fel magadat vele — ha nem wtilja
A kéez nyakravals és leszakad nyakadon.

11 Juvenal.

A telepitésrdl.

— Sajat Kerkapolynktol. —

AzANK alvidéke a telepitésre magyon riszorul.

A se sziilletnek s ennélfogva a mappén fehér héza-
gok keletkeznek, melyek kopaszsiga azt mutatja, hogy
ott sokan meg- és j6l is lakhatndnak. Magyarorszig
mappa-formicziéja némely helyiitt ép ezért hasonlit
belsé Afrikéihoz, hol a lakossig siiriisége ritkdsoddssal
potoltatik. De ha ezek a regick betelepitetnének, csak-
hamar megtelnének lélekszimmal, mert a telep szoban
a »telec mar benne foglaltatik: lévén a telep belseje
olyan kiils6, mint a milyen kiils6 lehetne annak belseje,
ha kiilbelitésének helkillitése ardnylagos forditott vi-
szonyban 4llanak egyméshoz.

Csak az a kérdés, milyen elem telepittessék oda, |
hogy a magyarsig kérat ne vallja. 1

Nemcsak a Szapolyayak haltak ki, a Szaporayak

A német kitiind fajta, kivalt ha elmagyarosodott
és nem tud mér németiil. Csakhogy ilyenek Németor-
szagban nem talilhatok s Magyarhonban is csak olyan-
formén, hogy a milyen mértékben ragadnak a magyar
f6ldhoz, a magyar nyelv ugy pattog le rélok : amit a kiilsg
| adhasié belsd repulsiéjinak is nevezhetnék, ha értelme
| volna.

A szerbek riczionalizmusival nem tudunk megba-
ratkozni s a totsig pedig kivalt drétozissal foglalkozvan,
| igen sok tdlat, bogrét, fazekat, libast, ibriket kellene
peltorniink érettiik, hogy megélhessenek. Jelszavunk lévén
& torhetetlenség, abogre-foltdmasztisnak e gyarmat-poli-
| tik&jdval sem sokra mennénk.
! Héatha a kinézerekkel tennénk probat ? A kulikkal !
| A kikt6]l a miiveltség bizonyos mézit az ismeretes kuli-
" Azt nem lehet elvitatni. Ezeknél, sajnos, meg az a baj,
hogy nagyon sok opiumot fogyasztanak, mely czikk nd-
lunk nehezen 1évén eldteremthett, telepitésiik csakis 6-
pium desiderium maradt. Ez annél sajnélatosabb, mivela |
. makvirdgzas igen dus mindlunk. Némi rendszerrel ugyan
| a mikos Patké ipart lehetne értékesiteni, ha rdéllana a
rémai kuria, hogy hetenkint lenne egy karécsonyunk ;
| amit a szent szék dogmatikus megrigzottsége remélniink
" nem enged.

India tulnépesedése alkalmas anyagul kinilja az
ott elnyomott péridkat, kik féleg Alpar vidékén csak-
hamar értékben ndvekednének, alparidkkd felszallvén.
De bizony itt is élelmezési nehézségek allnak a tery |
| megval6sitdsinak utjiban. Ok rizszsel élnek. Az meg .

nilunk kevés van. Hogy belkiil természetiiknél fogva
alpirinél foljebb nem emelkednének, szintén megakasz-
tan4 az ebbeli kisérletet.

Legjobb volna tehdt a mi finn atyinkfiait tome-
gesen behozni, még pedig e kovetkez6 médositasokkal :
' 1) Budenz, Hunfalvy és ifj. Szinnyei kikiildetnek
' Finnidba, hogy ott propagandit esinéljanak.

2) Minden finn telepiild kap egy magyar nyelv-

| tant. Mihelyt a hatirzott és hatdrzatlan médig eljutott,
megengedtetik neki a bejovetel. ‘

‘ 3) Hogy a péprikihoz hozzi szokjanak, naponkint
gulyéishus-pdrkolt és haldszlé széllitményok (conserve-
alakban) kiildetnek ki.

4) Hogy tokéletesen elmagyarosodjék, minden
finn férfi egy tizr6l pattant magyar menyecskét kap
feleségiil, minden finn né meg egy szintonnan pattant
magyar legényt férjil.

5) Nehogy pedig honvigyban szenvedjenek, Barna

|

- Ferdindnd nekik esténként felolvas egy darabot a Ka-

levalibdl.
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u“ COLORADO. T

m ',,Hmélt ez a harmadik viszi el.

Mﬁlély gazda. Hit az a harmadik nufele bogar ?
Biré. Az a nemzetes Nyuzsnyanszky,adéfeliigyeld urnak a hirdetménye.
Mihaly gazda No, ott essen bele a fitleszore bogar, meg a kalaribé bogar! Mert akit aza kettd

FALUHAZA ELC’)TT.

ZArReoRal Bolcsessterx

Az eb képes embertarsiért életét oda adni.

™

J A Vesta-sziizek arra voltak kérhoztatva, hogy sziiz
Sletet éljenek.

*

Nem kell torkig lenni mig van, és nem koplalni, ha

¥

Ime, ez az egész kozet Uregek dltal van kitdltve.
*

A m, sterno-cleido most.

N hdrom résbol all, nem ugy
St azs ¢16tt hitetett.

Szornyli nagy lclkesedessd ¢s minden humbug nélkiil
dolgozsta azs assistens ur e praeparatumot ¢s éppen ebben
kiilénbozsik ezs a tébbitol,

*
Ha ¢én a fejet egyenesen tartom,a mi sdrnyil neve-

zsetes.
*

Uraim, én nem vagyok nevetds mintengem gondolnak,
mindjart megmutatom, Jinos! azs assistens ur veséjér hozs-

zsa be.
®

Elhozstdk Highmort, a hires sebést, ésime 0 feltalilta
mint lathatjdk azs & barlangjat, azs antr. Highmoriit.
*
Minthogy kevesen vannak jelen, akarom tudni a hidny-
zsokat ; azsért akik hidnyzsanak dlljanak fel.
*
A polgari hiizassag némely allamban régéta nem 1étezik.
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Didlx ismeretelkx tara.
Terjeszti : Bukovay Absentius.

Nem tartok Istéczival;

szitkségem van még a zsidéra.
*

Egy antisémita kollegam-
mal talilkozom. »Pajtase, mon-
dok, shogy vagytok az iigygyel?
Lesz-¢ eredmény ?« sA Jebuzeus
#\ mindenét |« feleli.>»Akkora a buz-
i gosag, hogy még a zsidék is ala
% ‘ akarjik irm az ivetle sMicsoda ?
y V. Vigydzzatok | Isten ucssa, mé
“Z ] : /‘// iniyc n is kiszoritanak !« : 4

ZZ *

‘ Tegnap szemére vetem
egy zsidé jogasznak a tdbbek
kozt ezt is: »Nincs bennetek hazafisdgle sMar hogy ne
volna ?« felel 6 indignacziéval, smikor csak is-azért nem csat-
lakozunk az antisemita mozgalomhoz, mivel német por-
téka l«

A

E 3
Ha az Iczigednél nem dementilod keményen az egye-
temi zsid6-hecczet, prolongédcziés kamatra rimegy a havi
gazsid.
*
Pedig annyi az adéssiagom, hogy ald kellet irnom az
antisemitds ivet.
*
Keressen Ist6czy neveldt és zsid6falé lesz valamennyi
bélesész ; csak a jogdsznak vannak elvei.
*

A kik aldirtuk az Istéczy adresszat, egy-egy darab »12
ropirate-ot kaptunk ; el is adtuk mindjart a zsidénak és meg-
vacsordltunk beldle ; vacsora utdn karonfogva jartuk be a
zengerajokat egy par héber kollegdval, Igy tesz az okos

jogédsz-ember.
ks

Legsnaszab dolog a viligon az, mikor omnibusz gi-
zolja el az embert.

— Vildagra 8z016 bolcsesség. —

A sMdaramaros¢ czimii hetilap legujabb szdménak vezér-
czikke igy kezd®dik : »A haladés< a legujabk fogalmak egyike, s
barmily visszdsnak ldtszik is ez dllitds, tagadhatlanul alig egyéb,
mint a viltozds egy hatdrozatlan czél felé idSileg meghatdrozott
bizonytalan eszkdzOk dltale,

Ugy latszik, hogy »sokféle ember sziileményére vald tekin-
tettel valé moédozat kbvetkeztetése az eszkdzletre.« (Egy kOrosi
csizmadia monddsa,)

*

Ty e B8Y

G. M. kereskedd Tisztelt Bal Rendeszek Reszere,
Szamlo

2 k 10 D Szapan 85 kr, 2 K Federveisz 40 kr, Gambg

10 kr, 2 K Petreulom 56 kr, 2 bosgos (olvasd: butykos) 10k

4 Mili Gyertgyo 99, 2 frt 70 kr, 4 Lampo iiveg 82 kr, Oszyey

4 frt 78 kr,

n{‘

A ,B. I politikai leveleaése.

Kajaszo-szent-mihdalyi olvasé kior. Tévednek, ha g
hiszik, hogy a hirlapokban emlegetett boérok a magyarorszi
Boér-csaldddal atyafisighan vannak, hogy Transvaal, egyé
Transwahl-lal, ami & siirgdny 4ltal megroviditett német kifejezéy
a magyar vélasztdsoknak. De még az se 4ll, hogy Fokvdros Pry
wontor, vagy hogy Tafelbai a magyar téblai iilndk kurtitdsa.

*

Mrazovi¢ urnak, Zagrab. Urasigod ugylitszik abban
véleményben van, hogy Magyarorszdg Horvitorszigban fekszi
Hogy ezt a nagy igazsdgot részletezziik, tegyiik hozzd, hogy Hon
vitorszdg Zagrdbban, Zagrab a véroshdzdban, a vdroshéz ped
természetesen a polgArmesternek, tehdt Onnek a zsebében
Eszerint semmi kétség, hogy On, Mrazovi® ur, zsebében
Magyarorszdgot. Zbogom !

*

Sz611 Kalman, Budapest. Gratuldlunk — a jelzdlogbank
nak. Hogy keriil S8aul a préfétak, Excellenczidd a griinderek k
Vagy igaz volna az, amit rebesgetnek, hogy Exc. a banque-ot ba
nak, a banc-ot pedig fauteuil-nek olvassa ? Ha ugy, sok szeren
Faites votre jeu monsieur, és ha elérkezettnek latja az id6t, mol
hogy : va@ banque !

JERKESZTCI UXENETEK

o // Pellico. Megérdemelné a Spieh
T / berget ezért a rettenetes szOjdl
7Z kért. — 8. Gy. Els6 kisérlete b
b tat6. Léssuk a tobbit. — Veridr
X ens. Targynak j6 s mint ilyet jeg
zésbe is vettiik. De a kidolgozds anndl]'gyarl6bb. Pedig j6 mis
utdn indult. — G. (N.-Vrd.) Az a lakodalmas hir egydltalén né
olyan csodabogaras, mint a hogy gondolja ; s&t igyesen és kel
mesen van megirva, Megjegyzései azonban anndl bOvebbek !
elmésség hidnydban. — ,Album lap.* Mint e szimunk mutatid
bOvebben kidolgozva kozoljiik. — B. A. III. Az [els6 superal®®
van. — H. 8. SBzedegettiink beldle. — E. D, Taldn a jovo évi hu
naptérunkban vesszitk hasznit. — H. F. Amazt aktudlis vOi¥
segitette oly gyorsan napvildgra. A mostani majd csak egy ¥
vartatva. — K. Gy. Helyes az ujabb megszélamlds. A masik
nézve nehéz tandcsot adni. Taldn az »>Orszdgvildge hajland6 168
kozolni. — G. S. Nem fodozi ugyan az eredetit; de érdemes
atdolgozdsra. Megprébiljuk. — L. Gy. Az elstnek sorat ejtjiky
mésodik tréfat lapunk fondlldsa 6ta épen 243-szor kiildték be.t
a 244-ik, Vivat sequens | — ,Extra.* Apranként kindogatjuk.
M. D. Mért a szegény kirvallottat még kilis figurdzni? — Fol
Az az eltiltott Lessing-fdklydsmenet csakugyan éles vildgot
az osztrdk 4lldpotokra, de még olyanabbat a berlini renddr
vetoja a Lessing-iinnep nagyobb kifejtése ellen. De hiszen ott
ténak tartjik s a lakossdg nagy része nem is bdnta volna, ha @
szen elmarad is. — D, Zs, Sikeriilt aprésigok. Folytassa. =
wBogardsz.* Nem elég kovér. Kiildnbek teremnek ott a szarV
marezaliak kdzt. — Egerbe. RemélhetSlog jobb az ottani »
kesztyil készitbe kesztyiije, minta magyarsiga. — Navarra. N
vilnak be.

FelelOs szerkeszt6 : CSICSERI BORS.
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